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Die Motette des 18. Jahrhunderts
The 18th-century motet

Die Motetten sind in Chorstédrke auch einze

*Nur Teil 1 und 6 enthalten Vorworte.

Aus dem Vorbericht zur Ausgabe von 1776 *
[...]

Die meisten grofRen und mittleren Stadte Deutschlands ha-
ben bey ihren Schulen ein Chor Sanger, von dem man die
Auffiihrung solcher Stiicke mit recht fordern kann. Gesetzt
nun, daf man an iedem Orte schon einen Vorrath gut ge-
schriebener Motetten hétte, so verlohnt es sich doch immer
noch der Miihe, dhnliche gute Stlicke auch von anderen
Orten her kennen zu lernen. AuRerdem finde ich es sehr
heilsam, fir die Erhaltung guter Arbeiten zu sorgen, weil sie
sonst durch schlechte leicht verdrdngt werden, wenn sich
diese mit dem Vortheile der Neuheit ihnen an die Seite
stellen.

Ich ziehe daher bei der Wahl der Stiicke, di- meine
Sammlung aufnehme, nicht so sehr ihr A" Gute
in Betrachtung. Immerhin mag ein S* ™~
dem anderen Orte bekannt seyn, ¢
anderen Orten neu. Dem Anden’ é
nisten, die in diesem Fache r S
glaubte ich es schuldig zu - ‘ Q‘\\’b N
ihrer Stiicke, so alt sie ar- ' > .mm-
lung einen Platz zu v &\)c’
(/'Z)'
[...] S
Leipzig, der \)(,@ .ann Adam Hiller]
&
- &
Voo L v Oue
Q

< -r Vierstimmigen Motetten und

Ar. ) ,st\ _n Johann Adam Hiller, bieten eine

O .1 tberwiegend aus der zweiten Hilfte

; *’ .crts. Sie Gbermitteln uns einen Einblick in

OQ , die die Motette, zumal in Mitteldeutsch-

o &1 Zeit erleben konnte, nachdem diese Gattung
;\}0 100 Jahre ein Schattendasein gefiihrt hatte. Seit
\\)’0 «tte des 17. Jahrhunderts ndmlich entstanden Neu-

Q¥ Lipositionen fast nur noch fiir Trauerfeiern und fir die

Jmgange der Kurrenden und waren Gberwiegend schlich-
ten Zuschnitts. Als Introitus-Motetten in den Gottesdiens-
ten wurden lediglich alte Kompositionen, vor allem aus
dem Florilegium des Erhard Bodenschatz (erschienen 1603
und 1618) verwendet. Auch die Motetten Johann Sebas-
tian Bachs sind Kasualien-Motetten, komponiert Gberwie-
gend flir Begrdbnisse und Trauerfeiern. Doch in Bachs
Motetten ist der Versuch gelungen, die altehrwiirdige Gat-
tung mit Kompositionstechniken aus der zeitgendssischen
Kantate zu aktualisieren. Zu einer neuen Bliite kam die Mo-
tette mit dieser Verbindung von Gattungstradition und
zeitgendssischem Musikstil aber erst in der Komponis-
tengeneration der Bach-S6hne und -Schiiler.? Die zeit-
gendssische Motette hatte nun auch den Weg zurtick in die
Hauptgottesdienste gefunden.

1 Vgl. dazu Uwe Wolf, , Johann Sebastian Bach und die sachsische Mo-
tette in der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts*, in: Bach in Leipzig —
Leipzig und Bach, Konferenzbericht Leipzig 2000, hrsg. von Ulrich Lei-
singer, Hildesheim 2002 (= Leipziger Beitrdge zur Bach-Forschung 5),
S. 427-440.
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Als herausragende Motettenkomponisten jener Zeit gelten
Gottfried August Homilius (1714-1785)2 in Dresden und
Johann Heinrich Rolle (1716-1785)3 in Magdeburg; beide
sind auch in den Motetten und Arien Hillers mehrfach ver-
treten.

Der Herausgeber der Sammlungen, Johann Adam Hiller,
hatte verschiedene Positionen in Dresden, Mietau, Bres-
lau, vor allem aber Leipzig inne; dort wirkte er u.a. als
Singspielkomponist, Herausgeber verschiedener Musik-
zeitschriften, Leiter der Gewandhauskonzerte, Leiter der
+Musikaustibenden Gesellschaft”, Universitatsmusikdi-
rektor, Musikdirektor der Neukirche und schlieRlich ab
1789 als Thomaskantor. Mit Hillers Amtsantritt als Tho-
maskantor wurden die Motetten aus dem Florilegium des
Bodenschatz auch in den Leipziger Gottesdiensten durch
zeitgendssische Kompositionen ersetzt; erhaltene Text-
drucke bezeugen, dass Hillers Sammlungen dabei reiche
Verwendung fanden. Seiner Amtsfuhrung als neuer Tho-
maskantor entsprang der sechste und letzte Band der
Motetten und Arien: Er enthalt hauptsachlich zweckge-
bundene Motetten fiir die Sonnabendvespern, die Karfrei-
tagsvesper sowie flir Begrabnisse.

Wie die vorangegangenen Teile enthalt auch der flnfte
Band der von Hiller herausgegebenen Motetten und Arien
Kompositionen der bereits genannten, wohl wichtigsten
Motetten-Komponisten dieser Zeit: Gottfried August Ho-
milius und Johann Heinrich Rolle. Beide sind wieder mit je
einer Motette vertreten. Die verbleibenden drei Motetten
aber sind die jeweils einzigen dieser Komponisten in Hillers
Sammlungen. Alle drei Komponisten gehdéren einer jlinge-
ren, in den 1740-er Jahren geborenen Komponisten-Ge-
neration an. Anders als die vorangehenden Hefte enthalt
der fiinfte Teil von Hillers Sammlung nur Motetten una
keine Chor-Arien. -

Die erste jener Motetten der jlngeren Kc
stammt von Christian Gottlob Neefe (1748-1796,

geboren in Chemnitz und schon frith mus® - “sch ak’

1767 erstmalig nach Leipzig und sied- A

hin Gber. Schon friih forderte Hille fer Q}\'
lichte erste Kompositionen von ik~ b
Nachrichten und Anmerkur

(erstmals bereits in Band ™ ~ - Qo die
hier vorliegende Motette : ‘ 4\ 5 auf-
nahm, hielt dieser sic’ ‘ \Y Leit1782
auch als Hof-Org =~ QS’\\ Neefe dort
seinen berihmte ' (. ethoven.

JohannC ~$0QJ ) gehort zu den zahl-
reiche -~ . S der 2. Halfte des 18.
Jab”' - B b Qg’% sikalische Leben entschei-

g NN \, .um mehr in Musiklexika zu

y .

N XX imt aus Doberenz bei Rochlitz
N nd 0\? 1—1766 Thomas-Alumne in Leipzig
(« e NOY ..afekt). 1767 begann er ein Studium
der (S urde aber bereits 2 Jahre spater Substitut
des M. ?‘\} ~antors Johann Christoph Mé&biss, dessen
Stelle er . . 4 Gbernahm und bis zu seinem Tode innehielt.

Zu Weiskes Lebzeiten wurden von ihm neben der hier vor-
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liegenden Motette nur Lieder und Klavierstiicke publiziert,
seine Kantaten finden sich aber bis heute in zahlreichen
Abschriften in Bibliotheken und Archiven, nicht nur des
mitteldeutschen Raumes.

Bekannter ist der letzte Komponist der Sammlung: Johann
Wilhelm HaBler (1747-1822) aus Erfurt. HaBler erhielt be-
reits frith Klavier- und Kompositionsunterricht von seinem
Onkel, Johann Christian Kittel (1732-1809), einem spéten
Schiiler J. S. Bachs. Bereits im 14. Lebensjahr wurde er zum
Organisten der Erfurt BarfiiBerkirche gewahlt, arbeitete je-
doch hauptberuflich fiir die Plischmutzenfabrik seines Va-
ters. Seine Geschaftsreisen nutze er aber auch, um musika-
lische Kontakte zu kntipfen, so 1773 in Leipzig zu Hiller
und Neefe. Ab 1776 veroffentlichte HaRler Klaviermusik,
1780 griindete er in Erfurt , Winterkonzerte", * —— ‘ne
bedeutende musikalische Leihbibliothek. A’ ] r
Klaviervirtuose bereiste er weite Teile Ei -
brachte ab 1794 die letzten Jahre sein

kau, wo er als Pianist, Klavierlehrer 1~ - é
beitete. Die hier veroffentlichte M . 730

weit bekannt — sein einziger B¢’ : QJ‘\\
steht mit dem eingeflochte ' ,A €
anderen Beitrdge in die< de. k\)% -hen
Motettentradition. ®
6.

Zur Edition &
Die vorlieger he 6\) a5, Quellenedi-
tion*”; es wi. *re. —elnen Motetten in
ihrem .’ “ue 50, wie sie einst durch
Hille- - ven ’?;\ fanden; redaktionelle
Ma. X 50 ausdriicklich nicht riick-

Tngly ' D wenigen Motetten liegen im

O usgaben nach handschriftlichen
‘ * , abweichende Noten dieser Ausga-
R’ leinstich wieder, um die gemeinsame
¥ der Ausgaben zu ermdéglichen. Die in der
~O" .irlicheren Auffiihrungsbezeichnungen von
H \\)’0 .gabe bleiben aber unangetastet.
RS
ritische Bericht mit weiteren Informationen zu den
\otetten und zu den Komponisten wird zu allen Samm-
lungen gemeinsam erscheinen.

Leipzig, Januar 2011 Uwe Wolf

2 Vgl. die Ausgabe Gottfried August Homilius, Motetten fiir gemischten
Chor a cappella, Gesamtausgabe, vorgelegt von Uwe Wolf, Stuttgart
2000.

3 Eine Neuausgabe aller Motetten von Rolle ist in Planung.



Foreword to the new edition

The six collections of motets and arias for four voices pub-
lished by Johann Adam Hiller offer a selection of motets,
mostly from the second half of the 18th century. They
show us the products of a new age of achievement in
which the motet was again able to flourish, especially in
central Germany, after this genre had led only a shadow-
like existence for more than a century. From the middle of
the 17th century new compositions had been produced
almost solely for funeral services and for pupils to sing in
processions, and they were primarily simple and straight-
forward. For the introit motets in church services only older
compositions, mainly from the Florilegium of Erhard
Bodenschatz (published in 1603 and 1618) were used. The
motets of Johann Sebastian Bach are also occasional pie-
ces, composed primarily for funerals and funeral services.
However, in Bach's motets he attempted successfully to
renew the ancient form with compositional elements of
the contemporary cantata, but it was not until the genera-
tion of composers from Bach's sons and pupils that the
motet enjoyed a renaissance, with this combination of
tradition and the contemporary style of music.’ The motet
had found its way back into the principal church services.

The foremost motet composers of that time were Gottfried
August Homilius (1714-1785)2 in Dresden and Johann
Heinrich Rolle (1716-1785)3 in Magdeburg; both are
amply represented in Hiller's Motetten und Arien.

The editor of those collections, Johann Adam Hiller, held
various positions in Dresden, Mietau, Breslau, and above
all in Leipzig. There he was active as a composer of Sins
spiel, editor of various musical periodicals, leader of
Gewandhaus concerts, leader of the “Musikausiibe
Gesellschaft,” University Director of Music, mus’ —

tor of the Neukirche, and finally, from 1789.

tor. Upon Hiller's assumption of the office «

tor the motets from the Florilegium of Bode:. e

replaced in Leipzig church services b* - ~ntem~

positions. Printed texts which ha - )
that Hiller's collections were us bq}\'

$

Like the preceding volur- QJ((\ .cten

and Arien published F ~ %  obably

the most important . : ‘ &%' weriod, al-

ready named, ¥ ‘ ,&QJ -n of these is

represented |

~<§§\\ .nree remaining
motets is the | . N

acluded in Hiller's

collectic " o - Q& iposers belong to a
your A s the 1740s. Unlike the
ve o &L fifth part of Hiller's collec-
© . O )Choral arias.

N ‘ ..\Qo

N \\\\',b_ets by the younger composers is by
S an - 0\? Neefe (1748-1798). Neefe, born in

St \QQ’ _.Jsically active from an early age, visited
N4 %Qo e first time in 1767 and settled there perma-
ne.. y\\}’ . 69. Hiller soon furthered Neefe, and published
some . his early compositions. When Hiller published this
motet in 1784 Neefe had already moved to Bonn as court

4

organist (from 1782). Also in 1782 Neefe took on his most
famous pupil: Ludwig van Beethoven.

Johann Gottfried Weiske (1745-1806) was among the
many church music composers of the second half of the
18th century who exercised a decisive influence on the
rnusical life of their time, but who are mentioned in few
rnusical dictionaries today. Weiske was born at Doberens
near Rochlitz (Saxony), and from 1761 until 1766 studied
at the Thomasschule in Leipzig (finally first choir prefect).
In 1767 he began to study theology, but two years later he
deputized for the cantor of Meissen Johann Christoph
Mbbiss, whom he replaced in 1774, remaining in that post
until his death. During Weiske's lifetime, apart from the
motet included here, his only published works were songs

and keyboard pieces, but cantatas of his car found
in numerous manuscript copies in librarie 2s.
Better known is the last composer *

lection: Johann Wilhelm Hassler /" é
As a child Héssler received in<’ %
and composition from hic NG
(1732-1809), a later pu- . N 3he
was appointed as orr Ba. K\)c’ .n Erfurt,

but he worked r ath- ¥ cory which

made plush car e ® aiso made mu-
sical contac* se \)Q,Q’ er and Neefe at
Leipzig ir ol Q}b s Hassler published
4\ . .

keyboar ce. .rtuoso pianist he trav-
elle’ " in N \\\Q .n 1794 he spent the last
' - fein &> jhere he was active as a pi-

i N .nusic publisher. The motet by
He X, - as far as we know — his only

> O genre. With its interwoven chorale
; *’ o clearly in the motet tradition of central
CJOQ he other works in this volume.

;00(\,.1g this edition

S a “source edition,” i.e. the aim has not been to edit
Q¥ individual motets in their “Urtext” form, but to present
.nem as they were popularized in Hiller's collections. Thus,
Hiller's editorial indications have not been revoked. A few
of these motets already exist in Carus publications based
on manuscript sources; in such cases conflicting readings
are given here in small print, so that the two editions can
be used together. The generally detailed instructions for
performance from Hiller's edition have been left unaltered.

One Critical Report with additional information concern-
ing the motets and their composers will be published to
cover all the collections.

Leipzig, January 2011 Uwe Wolf

Translation: John Coombs

1 See Uwe Wolf, “Johann Sebastian Bach und die sachsische Motette in der
zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts,” in: Bach in Leipzig - Leipzig und
Bach, conference report, Leipzig, 2000, ed. by Ulrich Leisinger, Hildes-
heim, 2002 (= Leipziger Beitrdge zur Bach-Forschung 5), p. 427-440.

2 See the publication Gottfried August Homilius, Motetten fiir gemischten
Chor a cappella, Gesamtausgabe, edited by Uwe Wolf, Stuttgart, 2000.

3 A new edition of all the motets by Rolle is planned.
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1. Der Herr 1st mein Hirte

Motetto I - HOWV V.8

Gottfried August Homilius
1714-1785
Text: Psalm 23

ist mein Hir - te,

mein
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* In der handschriftlichen Uberlieferung ohne Vorschlag / In the surviving handwritten version without appoggiatura.
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* 1In der handschriftlichen Uberlieferung '/ f ! in surviving handwritten version.
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3. Ich schreie mit meiner Stimme zu Gott

Christian Gottlob Neefe
1748-1798

Motetto III Text: Psalm 77,23
Choral: Christian Fiirchtegott Gellert (1715-1769)
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4. Herr, lehre mich tun nach deinem Wohlgefallen

Motetto IV
Johann Gottfried Weiske
1745-1806
Text: Psalm 143,10
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5. Lobe den Herrn

, meine Seele

Johann Wilhelm HiBler
Motetto V 1747-1822
Text: Psalm 103,1
Choral: Johann Olearius 1665
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Die Motette des 18. Jahrhunderts

Nach der groBen Blutezeit der Gattung , Motette” im 16.
Jahrhundert wird die Motette schon zu Beginn des 17.
Jahrhunderts zunehmend vom Geistlichen Konzert und
schlieBlich der Kantate verdrangt. Schon die Geistliche
Chormusik von Heinrich Schiitz (1648) erschien zu einer
Zeit, in der das kompositorische Interesse an der Gattung
weitgehend erloschen war. Das Repertoire des ausgehen-
den 16. und friihen 17. Jahrhunderts konnte sich jedoch in
Mitteldeutschland noch lange halten: Die Motetten-
Sammlung Florilegium portense des Erhard Bodenschatz
(1603/1618 und 1621) bildete an den mitteldeutschen
Kantoreien bis weit in das 18. Jahrhundert hinein ein Stan-
dardrepertoire; von Leipzig wissen wir, dass diese Motet-
ten-Sammlung dort sogar bis 1789 allsonntéglich in Ge-
brauch war.

Etliche Sammelhandschriften belegen, dass in geringerem
MafBe weiterhin auch neue Motetten komponiert wurden.
Zumeist handelt es sich dabei um so genannte , Sterbemo-
tetten”, also Kompositionen flr Begrabnisse, Trauer- und
Gedachtnisfeiern. Aber auch fir Weihnachten (wohl tiber-
wiegend flr die Umziige der Kurrenden), Neujahr, Hoch-
zeiten und andere Gelegenheiten entstanden neue Motet-
ten zumeist bescheidenen Zuschnitts. In diesen kurzen und
schlichten Kompositionen wurde ein neuer Typ der Motet-
te geschaffen, die so genannte , mitteldeutsche Motette"
in tberwiegend homophoner Satzweise und mit vielfalti-
gen Kombinationsformen. Kirchenlieder und neugedichte-
te ,Arien” werden mit der Vertonung eines Bibelspruches
kombiniert; teils simultan (Bibelspruch und Kirchenlied),
teils in mehrsdtzigen Kompositionen (zumeist Bibelspruch
mit nachfolgender Arie).

Unter den Motetten der 1. Halfte des 18. Jahrhund
ragen vor allem diejenigen von Johann Ludwig und Joh
Sebastian Bachs heraus; wéhrend Johann Ludw’ —
seinen groRangelegten Motetten ganz der mi*’

Motette verpflichtet ist und deren Moglich’

geht Johann Sebastian neue Wege, indem et &

mit aus der Kantate gewonnenen Sat - *men r

Vielleicht dadurch angestoBen er’ - °
Mitte des 18. Jahrhunderts eine dn- X
mehrt werden nun wieder ¥~ ' .\(\b -
tage des Kirchenjahrs ge & Lien

| . Q

der Sammlungen Bor : s % ensten
verdringt. Dabei ve , ‘ &%' .t mittel-
deutschen Mot~ — ‘ N\ -chniken der
Empfindsamk ~ “%Q ctten erklangen
in den Sonn* | . R QP wie in den Sonn-
abendvs - > " & certcharakter annah-
men °~ Meister jener Zeit sind
¢ 7lid Johann Heinrich Rolle,
R QJQO ich von einer Vielzahl weiterer

™7 nen Uberblick tber die frucht-
SRR X ion dieser Zeit vermitteln die von
Ao N 0\? . ab 1776 herausgegebenen Sammlun-
o er o -~ Motetten und Arien.
N4 %Qo .rlag hat es sich zur Aufgabe gemacht, dieses
zu. .. gessene, aber Uberaus interessante und fur die
kirch. ..nusikalische Praxis noch heute geradezu ideale
Repertoire in Neuausgaben wieder zugénglich zu machen.
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The 18th-century motet

After the great age of the motet in the 16th century, at the
beginning of the 17th century it was increasingly super-
seded by the sacred concerto and the cantata. Even the
Geistliche Chormusik by Heinrich Schiitz (1648) appeared
at a time when interest in compositions of this kind had
largely died out. However, during the late 16th and early
17th centuries the motet repertoire still survived in central
Germany: the motet collection Florilegium portense, by
Erhard Bodenschatz (1603/1618 and 1621), provided a
standard repertoire for churches in central Germany until
well on into the 18th century; we know that these motets
were in use every Sunday in Leipzig as late as 1789.
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Some manuscript collections show that a sr
new motets were still being compos-
memorial and anniversary services. He
mainly on a small scale, were also
New Year, weddings and other ¢~
straightforward compositione
motet, the so-called centr?’ ‘\\’bqof
phonic and taking ma~ . > 5" to
newly-written word- new K\)c’ _tting of
a biblical text; sor aust (¥ Ll text and
hymn), somet’ m 6. v composition
(generally a'’ we 6\)& Jsia).
& -ne first half of the 18th
> \\\Q .wig and Johann Sebastian
&> ch followed the traditions of
o L in his extensive motets, ex-
\»@t‘ . .ohann Sebastian took new paths,
O w life by creating structures derived
; *’ «. Perhaps as a result of this innovation,
R’ dle of the 18th century the motet experi-
e C .vdl. Once again pieces were written for all the
O of the church year, and the old motets from the
OY .schatz collections were no longer used in services.
QO formal patterns of the central German motet were
-ombined with the compositional techniques of the “sen-
sitive” and early-classical schools. Motets were performed
during Sunday services and also during Saturday Vespers,
which gradually took on the character of concerts. The
principal masters of the motet at that time were Gottfried
August Homilius and Johann Heinrich Rolle, though many
other composers also produced motets. A survey of the
fruitful production of motets during that period is provided
by the collections Vierstimmige Motetten und Arien,
published from 1776 onwards by Johann Adam Hiller.
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Carus-Verlag has taken on the task of producing new
editions of this largely forgotten, but extremely interesting
repertoire, which is ideal for church use today.

Uwe Wolf
Translation: John Coombs
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